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Miedzynarodowos$¢: Nasza tozsamos¢ dla Solidarnosci - S. Roxanne Schares

Kryzysy globalne, w obliczu ktérych stajemy, przedstawiaja olbrzymie
mozliwosci zmian. By¢ moze, najwigkszym wyzwaniem obecnych czaséw jest
upowszechnienie solidarno$ci na skalg $wiatowa. Wymaga to nie tylko zmian w
| s polityce i w strukturach panstwowych i migdzynarodowych, ale jeszcze bardziej
R naglaca i zasadnicza wydaje sig¢ potrzeba zmian postawy i serca.

Solidarno$¢ globalna jest odpowiedzia na naglace wymagania Ewangelii w
dzisiejszych czasach. Jak rozpoczniemy upowszechnianie solidarnosci na skalg
swiatowa? Wezwanie do Solidarnosci prowadzi nas do przemyslen naszej
nanlQbszeJ tozsamosci, by dalej odkry¢ sposoby bycia migdzynarodowymi, migdzykulturowymi i
wspotzaleznymi. To wzywa do uczestniczenia z innymi w ksztattowaniu nowej obecnosci cztowieka.
Swiat potrzebuje $wiadkéw postaw, wartosci i duchowosci, ktore popieraja autentyczna, globalna
solidarnos$¢.

Wraz z tym przychodzi zaproszenie do przyjecia wlasnego ubdstwa, do pozostawienia juz z goéry
ustalonych pogladow na temat tego, kim jesteSmy i co sprawia, ze jesteSmy mocne oraz do uznania
ograniczen. Wzywa nas to tez do tego, by doceni¢ i przyjac fakt, ze potrzebujemy siebie nawzajem.
Granice rozumienia siebie samych poszerza si¢ tak, by przyja¢ wizj¢/ spojrzenie nas wszystkich,
polaczonych zyciowo na wszelkie sposoby jako jedno w $wiecie, jako jeden $wiat.

Odkryjemy swobodg patrzenia ponad tozsamos$ciami narodowymi, kulturami i granicami, takze tymi
zgromadzeniowymi, oraz poszerzymy nasze poczucie lojalnosci. Nie ma to nic wspolnego z
wyzbyciem si¢ osobistych i wspdlnotowych tozsamosci 1 kultur, domoéw 1 historii. Chodzi tu raczej o
zdolno$¢ poszerzania siebie, o elastyczno$¢, otwieranie swoich serc, tworzenie przestrzeni dla
przyjecia innych i o wzrastanie w tozsamosci, do jakiej wzywa nas Bog.

Miesigczne Refleksje o Solidarnosci
Wraz ze zobowiazaniem do popierania duchowosci solidarno$ci i umacniania

ﬁ Ty wspotpracy migdzynarodowej, reprezentantki Galgzi Shalom zadecydowaly,
( ze comiesigczne refleksje o solidarnosci, poczawszy od stycznia 2009 roku
r begda przygotowywane i wymieniane z calym Zgromadzeniem. Refleksje te

I beda zawieraly w sobie takie element jak: doksztatcenie, modlitwa, refleksja 1

!l‘h 'H*-'.E_ L dziatanie w tematach, ktore staja si¢ globalne w swoich wymiarach i1 dotykaja
zycia kazdego cztowieka.

Czlonkowie SSND Shalom z calego $wiata, beda przygotowywac te refleksje. Publikowane beda na
stronie internetowej Zgromadzenia: www.gerhardinger.org. Zachg¢camy Siostry, studentdw,
przyjaciol 1 znajomych do korzystania z tych refleksji dla osobistej 1 wspolnotowej modlitwy,
studium 1 rozeznawania konkretnych sposoboéw zycia solidarno$cia.

Wspieranie Ustalonych Zasad Handlu Kawg we Wschodnim Timorze - S. Anastasia Kokubo (NI)

Timor Wschodni jest matym krajem, ktory swa niezalezno$¢ od Indonezji uzyskat w
2002 roku. Pozarzadowa organizacja PARCIC, NGO w Japonii, pomaga rolnikom
Wschodniego Timoru przez importowanie ich produktow, usystematyzowany handel
kawa. Siostry Szkolne de Notre Dame w Japonii wspieraja te wysitki poprzez
FA | HTHADE promocjg tej kawy.



http://www.gerhardinger.org/

Zaczetam od kupowania kawy dla naszej wspolnoty lokalnej. Stopniowo wzrastata liczba klientow,
gdyz studenci i pracownicy Uniwersytetu Notre Dame w Kyoto przychodzili do mojego biura, by
kupi¢ kawe. W czasie naszego kolezenskiego festiwalu otworzylam stoisko “Kawa na cele
dobroczynne”, na ktorym oferowalam kawe¢ Wschodniego Timoru i domowe ,,ciastka wspolnoty”.
Prawie 200 oséb przyszto by sprébowac tej kawy. Dochod zostat przekazany dla Katolickiej Sieci
Wspotpracy we Wschodnim Timorze. Takze w piatki, w porze obiadowej, na terenie kampusu
funkcjonuje “otwarta kawa” w pomieszczeniu, gdzie studenci i nauczyciele sa mile widziani, by co$
zjes¢, wypic kawe 1 porozmawiac ze soba.

Dwa miesiace temu, S. Beatrice Tanaka, SSND, dyrektorka Szkoty Podstawowej Notre Dame w
Kyoto, opowiadata jednej matce z “Kota Wolontariuszy” w szkole o tej handlowej promocji kawy.
Owa matka natychmiast ztozyla duze zamowienie na t¢ kawe. Nastgpnego dnia powiedziata mi, ze
wlasnie skonczyta sprzedaz 110 paczek kawy 1 zamdwita ponad 200 nastepnych paczek.

Naszym podstawowym celem jest u$§wiadomienie mozliwie najwigkszej liczbie ludzi, sprawy
dotyczacej handlu kawa ze Wschodniego Timoru oraz sytuacji tamtejszych rolnikow, ktoérzy zmagaja
si¢ usilnie, by przezy¢ z wlasnej pracy. Mamy nadzieje, ze razem, poprzez takie wysitki, odmienimy
zycie ludzi Wschodniego Timoru.

Mi¢dzynarodowy Dzien Pokoju

Cztonkowie rodziny SSND na calym $wiecie uczestniczyli w tegorocznych obchodach
Migdzynarodowego Dnia Pokoju International Day of Peace 21 wrze$nia. Ponizej znajduja sie
migawki z podjetych przez SSND dziatan.

W Forquilhinha w Brazylii — uczniowie ze szkoty Sagrada Familia School dotaczyli do 10 tysigcy
innych osob, ktore podjely dziatanie i przekazalty swemu miastu przestanie pokoju. Siostry
przemawiaty w czasie kazdej Mszy $w. zapraszajac wszystkich do minuty modlitwy o pokoj w
czasie, gdy dzwigk koscielnych dzwondéw rozlegat si¢ ponad 14 wspolnotami nalezacymi do tej
parafii.

W Milwaukee w stanie Wisconsin w USA— ponad 100 siostr i ich wspolpracownikoéw wzigto udziat
w dniu 21 wrze$nia w niedzielnym modlitewnym nabozenstwie z okazji Migedzynarodowego Dnia
Pokoju zorganizowanego w Notre Dame of Elm Grove przez komisj¢ Global Justice & Peace
Commission. Po krétkiej modlitwie, w czasie ktérej na kuli ziemskiej umieszczano gotebie pokoju,
wiele 0sob udato si¢ do masztu pokoju na chwilg cichej refleks;i.

W Demarest w stanie New Jersey w USA— uczniowie 1 personel
Academy of the Holy Angels rozpoczgli obchody od uderzenia w
kule pokoju, po ktorym nastapita minuta ciszy a nastgpnie
modlitwa o pokdj w solidarnosci z dzwoniacym w ONZ
japonskim dzwonem pokoju. Uczniowie napisali takze 95 kartek
pocztowych moéwiacych o pokoju, ktére zostalty rozprowadzone
pomiedzy przywddcami Swiatowymi zgromadzonymi na
otwarciu Posiedzenia Generalnego ONZ.

St. Louis, Missouri, USA—Siostry prowincji St. Louis St. Louis Province zostaty zaproszone, by
przytaczy¢ si¢ do zgromadzonych na modlitwg w dniu 21 wrze$nia w kaplicy domu macierzystego.
Wilton, Connecticut i Baltimore, Maryland, USA—w Prowincji Atlantic-Midwest odbyty si¢ dwa
nabozenstwa modlitewne w intencjach pokoju. Jedno mialo miejsce wokét Masztu Pokoju we
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wspodlnocie Villa Notre Dame w Wilton, a drugie wokét Masztu Pokoju we wspdlnocie Villa
Assumpta w Baltimore. Oba te wydarzenia potaczyly wszystkich zebranych we wspolnej modlitwie
o pokdj 1 uzdrowienie.

St. Peters, Missouri, USA—Wspolnota All Saints School zebrata si¢ na modlitwe i przyrzekia by¢
“Glosem Pokoju”. Studenci, profesorowie i personel parafialny wstuchiwali si¢ w glosy przesztosci 1
w glosy wspotczesnosci wzywajace ich do poszukiwania pokoju i do wspolnego gloszenia Bozego
stowa pokoju, ,,Shalom”.

Powstan i Podejmij Dzialanie, 17-19 pazdziernika

W Chicago, w Centrum Zycia Zmartwychwstalego, ,,Deklaracja Powstan” byta czescia nabozenstwa
z okazji 175 rocznicy Zgromadzenia. (S. Joan Doyle, AM) W Villa Notre Dame in Wilton, 45 siostr
powstato, przyjeto deklaracjg i napisalo do kandydatow do prezydenckiego fotela w USA, proszac
ich o zobowiazanie si¢ do polozenia kresu ubostwu do roku 2015. (S. Rita Goodman, AM) W Domu
Nadziei w Port Jefferson, New York, 16 osob podpisato i przeczytalo zobowiazanie w czasie Mszy
$w. w piatek, 17 pazdziernika. (S. Mary Ann Bazata, AM)

Siostry Szkolne de Notre Dame, razem ze swoimi kolezankami i przyjaciétmi byty grupka posréd
wigcej niz 100 milionéw tych, ktorzy uczestniczyli w wydarzeniu 2008 Stand Up—Take Action
wspierajac tym potozenie kresu ubdstwu i wypetnienie Millennium Development Goals (MDGs).

Studenci z Fachakademie fiir Sozialpddagogik w Monachium
przeczytali deklaracje 1 powstali przeciwko ubdstwu. Publicznie
ztozyli swoje zobowiagzanie: na stronie internetowej 1 w
wywiadzie z lokalna stacja radiowa. (M. Gisela Hérmann, BY)

) W Domu Macierzystym w Monachium, po wystapieniu Siostry
metstans  Szkolnej Mary Mamwacha z Kenii, 24 siostry powstaly i modlily
N

' Armut si¢ modlitwa MdG. Uczennice z gimnazjum takze wzigly udziat
w akcji ,,Powstan”. (M. Magrit Hépfler, BY)

W Academy of the Holy Angels w Demarest, New Jersey, personel nauczycielski 1 uczniowie zostali
zaproszeni do akcji “Powstan”, aby zwrdci¢ uwageg na ubdstwo w $wiecie. Uczniowie takze
podpisali petycje do dwoch kandydatow na stanowisko prezydenta w USA, proszac ich, by podjeli
dzialania w celu wykorzenienia ubodstwa i poparcia MdG. Dodatkowo, zrobiono zbiérke takich

artykutow spozywczych jak: tunczyk (ryba), masto orzechowe 1 marmolada, dla kuchni dla ubogich.
(S. Peggy McGaftney, AM)

Szes¢dziesiat 0osob powstato o godz. 12.05 w czasie Mszy $w. w kosciele $w. Anny w Lake Park na
Florydzie, a 16 innych osob przytaczyto si¢ do akcji “Powstan” na Placu $w. Anny. (S. Carleen Cekal,
AM) Dwadzie$cia osiem os6b w Centrum Edukacyjnym SSND w Jamaica, New York, wzigto udziat
w tej inicjatywie poprzez minut¢ cichej modlitwy i potem wspdlne odmowienie modlitwy MdG.
Kazdy uczen podejmowal dziatanie w swoim $rodowisku lokalnym, przynoszac dhlugotrwala
zywnos¢ dla parafialnej stoldwki dla ubogich sw. Klemensa Papieza. (S. Jean McLaughlin, AM)

17 pazdziernika, w ostatnim dniu dwutygodniowej Konferencji dla Misjonarzy Swieckich
Maryknoll, skorzystano z modlitwy ze strony internetowej SSND jako modlitwy koncowej. Byla
zanoszona przez $§wieckich misjonarzy, modlacych si¢ w intencjach konkretnych sytuacji biedy i
ubdstwa w miejscach, gdzie stuza. (S. Barbara Valuckas, AM)
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Studenci w Mount Mary College w Milwaukee, szczegdlnie Alpha Kappa Delta (Honorowe
Stowarzyszenie Socjologiczne) BES klub, i PsiChi (Honorowe Stowarzyszenie Psychologiczne),
zorganizowaty kampani¢ edukacyjng w dniach 15 i 16 pazdziernika oraz sprzedaz pieczywa w celu
zbiorki funduszy w dniu 16 pazdziernika, jako swoj udzial w kampanii ,,Powstan 1 Podejmij
Dziatanie”. (S. Lynne Woehrle, ML) Sto dwadzie$cia pig¢ sidstr i parafian w Chatawa, Mississippi
powstalo przeciw ubostwu 1 przyrzeklo by¢ w kontakcie z przedstawicielami wtadz rzadowych i
ponaglanie ich do podjgcia likwidacji ubostwa, darowania dtugéw oraz sporzadzania sprawiedliwych
umoéw handlowych. (S. Judy Bourg, DA)

W czasie Nowenny z okazji 175 rocznicy Zgromadzenia, Wspolnota Generalatu przypomniata ducha
ubostwa, ktorego §w. Franciszek Sebastian Job tchnal w fundamenty Zgromadzenia. Siostry
$piewaly, modlity si¢ i stangly razem recytujac deklaracje i zobowiazujac si¢ do réznych dziatan
wlacznie z modlitwa, postem, korzystaniem z toreb materiatowych, noszeniem biatych opasek oraz
uslugiwaniem przy wydawaniu positkbw w naszej okolicy. Wczesniej, Rada Generalna
poprowadzita modlitwe, w ktérej przypomniano obecne okoliczno$ci ubostwa i MdG. (S. Lucy Nigh,
Rome)

Doksztalcenie JPIC dla Angielskoméwiacych, Zachodnia Afryka - S. Roxanne Schares

Siostra Szkolna de Notre Dame, Mary Mayi-Ojo Abuh z Nigerii uczestniczyta w migdzy-
zgromadzeniowych warsztatach dotyczacych sprawiedliwosci, pokoju 1 harmonii stworzenia (JPIC)
dla Angielskoméwiacych w Zachodniej Afryce w Nsawam, Ghana, w dniach od 24 sierpnia do 6
wrzesnia 2008 roku. Na spotkanie przybyly trzydziesci trzy osoby konsekrowane (kobiety i
mezcezyzni) reprezentujace dwadziescia trzy zgromadzenia zakonne z nastgpujacych miejsc Afryki:
Benin, Ghana, Kenia, Nigeria, Sierra Leone, Togo i Zimbabwe.

& I"(, Uczestnicy tych warsztatow rozwingli swoje umiejgtnosci w
} analizach spotecznych i w metodologiach radzenia sobie z
zagadnieniami JPIC. Szczegdlna koncentracja dotyczyta takich

. zagadnien jak: handel ludzmi, wspolnota w konflikcie, niszczenie

srodowiska, wyzysk pracownikdéw oraz potozenie kobiet i dzieci.

Ostatniego dnia uczestnicy pracowali w grupach narodowych,

aby stworzy¢ sieci wspotpracy. Koordynatorzy kazdej takiej sieci

wspotpracy zamierzaja spotykac si¢ przynajmniej raz w roku dla
umocnienia wspolpracy wewnatrz kraju jak i pomiedzy krajami.

Osiem o0s6b zakonnych z Nigerii obralo jako swoje zadanie,

wyzysk dzieci 1 zgodzilo si¢ wzia¢ udziat w Spotecznym Forum

Nigerii w listopadzie.

To szkolenie warsztatowe JPIC jest czescia projektu opracowanego przez promotorow JPIC
zgromadzen migdzynarodowych w Rzymie. S. Roxanne Schares, Koordynatorka Shalom, jest
cztonkinia Komisji ‘ad hoc’ ds. planowania. Celami tego Projektu sa: zapewnienie formacji dla os6b
zakonnych zyjacych w Afryce i zaangazowanych w shuzbg warto§ciom JPIC, przygotowanie ich do
ksztatcenia innych oraz zorganizowanie i zaangazowanie w sie¢ wspOtpracy wokot zagadnien JPIC.
Pierwsze takie warsztaty odbytly si¢ w 2007 roku w Kinshasa, DRC dla Francuskoméwiacych z
Afryki Srodkowej. Przyszle sesje sa planowane dla Francuskomoéwiacych w Afryce Zachodniej,
Wschodniej 1 Afryce Poludniowej, w latach 2009-2010.

Siostra Mary jest Osoba Kontaktu Shalom dla Nigerii i moderatorka Klubu Shalom w Gimnazjum
Notre Dame w Mkar. Napisata: “Moje doswiadczenie z udzialu w takiej sesji warsztatowej to
poczucie ubogacenia i ‘odzywienia’, oraz w roOwnym stopniu wezwania do czynienia wigce] w
obronie pokoju i sprawiedliwo$ci w §wiecie”.
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60-ta Rocznica Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka

_ Z miedzynarodowa wspdlnota $wietujemy w dniu 10 grudnia 2008 roku 60-ta
N rocznicg¢ uchwalenia Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka (PDPC). Hasto
@ brzmi: “Godno$¢ 1 Sprawiedliwos$¢ dla nas Wszystkich” wzmacnia wizj¢ tej

UHIVIREAL

Deklaracji jako zobowiazania do powszechnej godno$ci i sprawiedliwosci.

“‘“.:?E.F;'.'."?T.E “Powszechna Deklaracja Praw Cziowieka pozostaje jednym z najwyzszych

sformulowan ludzkiego sumienia naszych czaséw”. (Pope John Paul II)

Upamietnijmy te¢ wazna okoliczno$¢ i1 podzielmy si¢ tym, jak ten dzien zostal przez nas zaznaczony;
e-mail shalom@ssndroma.org lub ssndunngo@earthlink.net.

Komisja ONZ do Statusu Kobiet 2009 - S. Ann Scholz
:’ LR PN 53-cia Sesja Komisji do Statusu Kobiet (CSW) zbierze sig w
4

Siatuaof Women Nowym Jorku, w dniach 2-13 marca, aby rozwazy¢ temat
“Rowne dzielenie odpowiedzialno$ci pomigdzy kobietami i
me¢zczyznami, wlaczajac takze otaczanie troska w kontek$cie wirusa HIV/AIDS.” Studentki 1 grono
profesorskie z College of Notre Dame w Baltimore, MD dotacza do delegacji SSND, aby zapewni¢
pelne rozpatrzenie praw i potrzeb dziewczat przez CSW.

Przygotowania do spotkania sa juz w toku. Na spotkaniu October Expert Group Meeting, Grupa
Robocza ds. Dziewczat (WGG) przy wsparciu organizacji nie-rzadowych, wilacznie z Siostrami
Szkolnymi de Notre Dame, przekazata pisma do dyskusji, w ktorych podkreslony jest wplyw
nieréwnos$ci na dziewczgta. Pisemne o$wiadczenie na temat praw i troski o dziewczegta, podpisane
przez Siostry Szkolne de Notre Dame, zostanie przedstawiona ww. Komisji.
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